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WETSVOORSTEL 

tot wijziging van artikel 3, 3°, van het koninklijk 
besluit van 21 december 1967 tot vaststelling van 
het algemeen reglement betreffende het rust- en 

overlevingspensioen voor werknemers 

(Ingediend door de heren Glineur en Levaux) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

De uitoefening van het beroep van ophaalmachinist, van 
arbeider voor het wassen en triëren van steenkolen, alsmede 
van arbeider voor de fabricage van briketten op basis van 
hars wordt gelijkgesteld met de uitoefening van het beroep 
van ondergronds mijnwerker. 
Dat « voordeel » wordt echter slechts verleend voor zover 

de betrokkenen bewijzen dat zij gedurende 20 jaar in die 
hoedanigheid of als ondergronds mijnwerker tewerkge 
steld zijn geweest. Dat betekent dat, indien zij geen onder 
gronds mijnwerker zijn geweest, zij dat statuut slechts kun 
nen genieten na 20 jaar gewerkt te hebben in een van de 
voornoemde beroepen, Het ware nochtans logisch dat zij 
met een ondergronds mijnwerker zouden gelijkgesteld wor 
den naar' verhouding van het aantal jaren dat zij in die 
beroepen tewerkgesteld zijn geweest. Dat is het doel van 
dit wetsvoorstel. 

WETSVOORSTEL 

Enig artikel 

In artikel 3, 3° van het koninklijk besluit van 21 decem 
ber 1967 tot vaststelling van het algemeen reglement betref 
fende het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, 
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PROPOSITION DE LOI 

modifiant l'article 3, 3°, de l'arrêté royal du 21 dé 
cembre 1967, portant règlement général du régime 
de pension de retraite et de survie des travailleurs 

salariés 

(Déposée par MM. Glineur et Levaux) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

L'exercice de la profession de machiniste d'extraction, 
d'ouvrier de lavoir, de triage ainsi que de fabrique d'agglo 
mérés à base de brai est assimilé à l'exercice de la profession 
de mineur du fond. 

Cependant, cet « avantage » n'est accordé que pour autant 
que les intéressés justifient de 20 années d'occupation en 
cette qualité ou comme ouvrier mineur du fond. Cela signifie 
que, s'il n'ont pas été ouvrier mineur du fond, ils ne peuvent 
prétendre au bénéfice de ce statut qu'après 20 ans de travail 
dans les professions susdites. La simple logique voudrait 
cependant qu'ils soient assimilables à due proportion des 
années de travail prestées dans celles-ci. Tel est l'objet de 
cette proposition de loi. 

G. GLINEUR 
M. LEVAUX 

PROPOSITION DE LOI 

Article unique 

Dans l'article 3, 3°, de l'arrêté royal du 21 décembre 1967 
portant règlement général du régime de pension de retraite 
et de survie des travailleurs salariés, modifié par les arrêtés 
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gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 21 december 1970, 
25 november 1974 en 5 april 1976, wordt het laatste lid 
vervangen door de volgende bepaling : 

« Met ondergrondse mijnwerkers worden gelijkgesteld 
voor de toepassing van de artikelen 4, 3°, a), 9, 9bis en 16 
van het koninklijk besluit n" 50 : 

a) de ophaalmachinisten, in verhouding tot het aantal 
jaren dat zij ervan doen blijken gewoonlijk en hoofdzakelijk 
in die hoedanigheid tewerkgesteld te zijn geweest; 
b) de in voornoemde ondernemingen aan het wassen en 

triëren van de steenkolen, aan het drogen van schlam en aan 
de fabricage van briketten op basis van hars tewerkgestelde 
arbeiders, in verhouding tot het aantal jaren dat zij ervan 
doen blijken gewoonlijk en hoofdzakelijk in die hoedanig 
heid tewerkgesteld te zijn geweest. » 

2 mei 1979. 

royaux des 21 décembre 1970, 25 novembre 1974 et 5 avril 
1976, le dernier alinéa est remplacé par la disposition sui 
vante : 

« Sont assimilés aux ouvriers mineurs du fond pour 
l'application des articles 4, 3°, a), 9, 9bis et 16 de l'arrêté 
royal n° 50 : 

a) les machinistes d'extraction à due proportion du nom 
bre d'années qu'ils justifient à titre d'occupation habituelle 
et en ordre principal en cette qualité; 
b) les ouvriers des lavoirs et triages, les sécheurs de 

schlam et les ouvriers des fabriques d'agglomérés à base de 
brai, occupés dans les entreprises susdites, à due proportion 
du nombre d'années qu'ils justifient à titre d'occupation 
habituelle et en ordre principal en cette qualité. » 

2 mai 1979. 

G. GLINEUR 
M. LEVAUX 
Noëlla DINANT 
L. VAN GEYT 


